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608965-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services d'assurance dommages ou pertes — Ubezpieczenie mienia oraz
odpowiedzialnosci cywilnej oraz ubezpieczenn komunikacyjnych dla PUHP "LECH" Sp. z 0.0. (z
wytaczeniem lokalizacji ZUOK w Bialymstoku)

OJ S 170/2026 03/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.
Adresse électronique: zamowienia@lech.net.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ubezpieczenie mienia oraz odpowiedzialnosci cywilnej oraz ubezpieczen
komunikacyjnych dla PUHP "LECH" Sp. z 0.0. (z wytgczeniem lokalizacji ZUOK w
Biatymstoku)
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga ubezpieczenia majatku,
odpowiedzialnosci cywilnej oraz ubezpieczenia komunikacyjne Przedsiebiorstwa Ustugowo-
Handlowo-Produkcyjnego ,Lech” spétka z 0.0. w Biatymstoku, z wytgczeniem lokalizacji ZUOK
w Biatymstoku, w zakresie okreslonym w Opisie Przedmiotu Zamdwienia zawartym w
niniejszej Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia (Tom |l OPZ) oraz zatgcznikach do OPZ. Opis
Zaktadu i jego dziatania oraz ocena ryzyk ubezpieczeniowych zawarta jest w Za-tgczniku nr 6
do OPZ. 2. Szczegodtowe wymagania zwigzane z przedmiotem zaméwienia okreslono w
Rozdziale 8. Liczba i opis czesci zamowienia IDW (Tom | SWZ) oraz we Wzorach Umowy
(Tom Il SWZ) osobno dla kazdej czesci zamowienia.
Identifiant de la procédure: 79218c48-f0dc-4d35-921¢-98e794c7a761
Identifiant interne: NDZ.231.25.2026.KP
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66515000 Services d'assurance dommages ou pertes
Nomenclature complémentaire (cpv): 66516000 Services d'assurance responsabilité civile,
66516100 Services d'assurance responsabilité civile automobile

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Biatystok
Ville: Biatystok
Code postal: 15-110
Subdivision pays (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: Ubezpieczenia majg objg¢ kilka lokalizacji, w tym réwniez
ZUOK w Hryniewiczach gm. Juchnowiec Koscielny, 16-061. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawcow, wobec ktérych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa
w art. 108 ust. 1 oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z
dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzg-cych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.
U. z 2025 r. poz. 514 tj), a takze art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) zmienionego rozporzgdzeniem
Rady (UE) 2022/1269, dalej rowniez ,rozporzadzenie Rady (UE) nr 2022/1269”. Z
postepowania o udzielenie zamdéwienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art.
108 ust. 1 ustawy Pzp: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
po-petnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy Pzp), b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a
Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b ustawy Pzp), c) o ktérym mowa w art. 228-230a,
art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c ustawy Pzp), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. d ustawy Pzp), e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu
karne-go, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e ustawy
Pzp), f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art.
9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.
U. poz. 769) (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f ustawy Pzp), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o
ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktéorym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentdw, o ktorych
mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.
g ustawy Pzp), h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012
r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp) — lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1 (art. 108 ust. 1 pkt
2 ustawy Pzp); 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci (art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp); 4) wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamdwienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp); 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek,
ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli odrebne oferty,
oferty cze$ciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze
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przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie (art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp); 6)
jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktocenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia (art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp). Z
postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce na podstawie art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp: 1) w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Zmawiajgcy na potwierdzenie, ze oferowane ustugi spetniajg
okreslone przez Zamawiajgcego wymagania, cechy lub kryteria, wymaga ztozenia zgodnie z
art. 107 ust. 1 ustawy Pzp przedmiotowego $rodka dowodowego — Ogdélnych Warunkéw
Ubezpieczenia, ktére bedg miaty zastosowanie do przedmiotu zamoéwienia w Czesci, na ktérg
sktadana jest Oferta, ktére Wykonawca sktada wraz z Ofertg. Zamawiajgcy dopuszcza
odbycie przez Wykonawce wizji lokalnej u Zamawiajgcego. Wizja lokalna odbedzie sie na
terenie Zaktadu Utylizacji Odpadéw Komunalnych w Hryniewiczach, gm. Juchnowiec
Koscielny. Na podstawie art. 112 ustawy Pzp Zamawiajgcy okresla warunki udziatu w
postepowaniu dotyczgce: uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub
zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony,
jezeli Wykonawca wykaze sie posiada-niem zezwolenia na wykonywanie dziatalnosci
ubezpieczeniowej w zakresie objetym przedmiotem zamowienia, tj.: zezwolenie na
wykonywanie dziatalnosci ubezpieczeniowej na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, zgodnie z
przepisami ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o dziatalnosci ubezpieczeniowe;j i
reasekuracyjnej (t.j. Dz.U.2024 poz. 838 z pdzn.zm.) w zakresie ubezpieczen objetych
zamowieniem, lub w przypadku prowadzenia dziatalnosci na podstawie innej niz
przedmiotowe zezwolenie — inny dokument uprawniajgcy do prowadzenia dziatalnosci
ubezpieczeniowej na terenie Rzeczypospolitej Polskiej. Szczegdtowe postanowienia zawiera
IDW tom | SWZ dostepny na stronie internetowej postepowania.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
postepowanie w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 i nast. ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zaméwien publicznych -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
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Titre: Czes¢ 1 — Ubezpieczenia mienia

Description: Czes¢ 1 — Ubezpieczenia mienia w zakresie: 1) Ubezpieczen mienia od
wszystkich ryzyk (All risks) 2) Ubezpieczen sprzetu elektronicznego od wszystkich ryzyk (EEI)
3) Ubezpieczenie maszyn i urzgdzen budowalnych (CPM)

Identifiant interne: Czesc¢1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66515000 Services d'assurance dommages ou pertes
Nomenclature complémentaire (cpv): 66515100 Services d'assurance incendie, 66515400
Services d'assurance intempéries

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Biatystok
Ville: Biatystok
Code postal: 15-110
Subdivision pays (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Ubezpieczenia dotyczg réznych lokalizacji, w tym ZUOK w
Hryniewiczach gm. Juchnowiec Ko$cielny, 16-061 - szczegdtowe informacje w OPZ tom |l
SWz

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: cena waga 70 pkt
Critere:
Type: Qualité
Nom: Nazwy i tre$¢ klauzul fakultatywnych zawarte sg w rozdz. 29 IDW Tom | SWZ.
Description: klauzule fakultatywne - waga 30%

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-79218c48-f0dc-4d35-921¢-98e794c7a761
Canal de communication ad hoc:
Nom: zamowienia@lech.net.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
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Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
79218c48-f0dc-4d35-921c-98e794c7a761

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 25/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 25/09/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Oferta skladana przez strone prowadzonego postepowania: https://ezamowienia.gov.pl
/mp-client/search/list/ocds-148610-79218c48-f0dc-4d35-921¢c-98e794c7a761

Informations complémentaires: Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure, o ktérej mowa w art.
139 ust. 1 ustawy Pzp (tzw. procedure odwrdoconag), tj. najpierw dokona badania i oceny ofert,
a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu. 2. Jezeli wobec Wykonawcy, ktdérego oferta zostata najwyzej oceniona
zachodzg podstawy wykluczenia, Wykonawca ten nie spetnia warunkéw udziatu w
postepowaniu, nie sklada podmiotowych srodkéw dowodowych lub oswiadczenia, o ktdrym
mowa w Rozdziale 16 IDW, pkt. 16.2. potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia lub
spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy dokona ponownego badania i
oceny ofert pozostatych Wykonawcow, a nastepnie dokonana kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej ocenia, w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 3. Zamawiajgcy kontynuuje procedure, o
ktérej mowa wyzej do momentu wyboru najkorzystniejszej oferty albo uniewaznienia
postepowania o udzielenie zamdwienia. 4. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢
Zamawiajgcemu JEDZ wraz z Ofertg. 5. Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac sie o udzielenie
zamowienia. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania
ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o
zamowienie przez Wykonawcow, JEDZ skfada wraz z Ofertg kazdy z Wykonawcéw. dotyczy
wszystkich czesci.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Opisane w dokumentach zaméwienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Opisane w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne: a) 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest
réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okres$lone w pkt.
11 pk.2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne.
4. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od
dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia,
b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spotka z o.0.
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Przedsiebiorstwo
Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spotka z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Prezes Krajowej
Izby Odwotawczej
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Przedsigbiorstwo
Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spotka z o.o.
Organisation qui traite les offres: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH”
Spoétka z o0.0.

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Czes¢ 2: Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej w zwigzku z posiadanym mieniem
lub/i prowadzong dziatalnoscig (OC)
Description: Czes¢ 2: Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej w zwigzku z posiadanym
mieniem lub/i prowadzong dziatalnoscig (OC)
Identifiant interne: Czes¢ 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66516000 Services d'assurance responsabilité civile

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Biatystok
Ville: Biatystok
Code postal: 15-110
Subdivision pays (NUTS): Biatostocki (PL841)

608965-2026 Page 6/12



Pays: Pologne
Informations complémentaires: Ubezpieczenia dotyczg réznych lokalizacji, w tym Hryniewicze
gm. Juchnowiec Koscielny.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: cena waga 60 pkt
Critére:
Type: Qualité
Nom: klauzule fakultatywne waga 40 pkt

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-79218c48-f0dc-4d35-921¢c-98e794c7a761
Canal de communication ad hoc:
Nom: zamowienia@lech.net.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-79218c48-f0dc-4d35-921¢-
98e794c7a761

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
79218c48-f0dc-4d35-921c-98e794c7a761
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 25/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 25/09/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: strona prowadzonego postepowania: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list
/ocds-148610-79218c48-f0dc-4d35-921¢c-98e794c7a761
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Opisane w dokumentach postepowania.
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Opisane w dokumentach postepowania.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne: a) 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub wobec tresci dokumentéw zaméwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zaméwienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest
réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okre$lone w pkt.
1i pk.2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest réwna albo przekracza progi unijne.
4. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie poézniej niz w terminie: a) 30 dni od
dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia,
b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spodtka z o.0.
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Przedsiebiorstwo
Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Prezes Krajowej
Izby Odwotawcze;j
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Przedsigbiorstwo
Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.
Organisation qui traite les offres: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH”
Spoétka z o0.0.

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Czes¢ 3 - Ubezpieczenia komunikacyjne
Description: Czes¢ 3 - Ubezpieczenia komunikacyjne w zakresie: 1) obowigzkowe
ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej posiadaczy pojazdéw me-chanicznych (OC PPM),
2) ubezpieczenie autocasco (AC), 3) ubezpieczenie nastepstw nieszczesliwych wypadkéw
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kierowcy i pasazerow w zwigzku z ruchem pojazdéw (NNW), 4) ubezpieczenie assistance
(ASS).
Identifiant interne: czesc¢ 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66516100 Services d'assurance responsabilité civile automobile
Nomenclature complémentaire (cpv): 66514110 Services d'assurance de véhicules a moteur,
66512100 Services d'assurance accidents

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Biatystok
Ville: Biatystok
Code postal: 15-110
Subdivision pays (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Ubezpieczenia dotyczg réznych miejsc, dla wszystkich czesci
szczegotowe postanowienia zawiera OPZ tom Il SWZ.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: cena waga 60 pkt
Critere:
Type: Qualité
Nom: klauzule fakultatywne waga 40 pkt
Description: Nazwy i tres¢ klauzul fakultatywnych znajdujg sie w rozdz. 29 IDW Tom | SWZ.

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-79218c48-f0dc-4d35-921¢c-98e794c7a761
Canal de communication ad hoc:
Nom: zamowienia@lech.net.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
79218c48-f0dc-4d35-921¢-98e794c7a761
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
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Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 25/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 25/09/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: za posrednictwem strony prowadzonego postepowania https://ezamowienia.gov.pl/mp-
client/search/list/ocds-148610-79218c48-f0dc-4d35-921¢c-98e794c7a761

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Opisane w dokumentach zaméwienia.
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Opisane w dokumentach zaméwienia.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne: a) 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zaméwienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest
réwna albo przekracza progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okre$lone w pkt.
1i pk.2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest réwna albo przekracza progi unijne.
4. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie poézniej niz w terminie: a) 30 dni od
dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia,
b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spodtka z o.0.
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Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Przedsiebiorstwo
Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Prezes Krajowej
Izby Odwotawcze;j

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Przedsigbiorstwo
Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.

Organisation qui traite les offres: Przedsigbiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH”
Spdétka z o0.0.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Przedsiebiorstwo Ustugowo-Handlowo-Produkcyjne ,LECH” Spétka z o.0.
Numéro d’enregistrement: NIP: 5420200381
Numéro d’enregistrement: REGON: 050001472
Adresse postale: ul. Kombatantow 4
Ville: Biatystok
Code postal: 15-110
Subdivision pays (NUTS): Biatostocki (PL841)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@lech.net.pl
Téléphone: 48 85 6539444
Adresse internet: http://bip.lech.net.pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587840
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

10. Changement

Version de l'avis antérieur a modifier
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210c8a71-dfa9-4c0c-b783-b534332f7867-02
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Zamawiajgcy dziatajgc na podstawie art. 137 ust. 1 ustawy Pzp zmienia termin skfadania i
otwarcia ofert oraz termin zwigzania oferta.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Identifiant de la section: LOT-0002
Identifiant de la section: LOT-0003
Description des changements: Oferte nalezy ztozy¢ za posrednictwem Platformy e-
Zamoéwienia w nieprzekraczalnym terminie do dnia 25.09.2026 r. do godz. 12:00 Otwarcie
Ofert nastgpi: w dniu 25.09.2026 r. o godz. 12:15 Wykonawca zwigzany jest Ofertg do dnia
23.12.2026 .

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6fe7ec84-4869-4395-bf9a-214abce43bae - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/09/2026 12:53:57 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 608965-2026

Numéro de publication au JO S: 170/2026

Date de publication: 03/09/2026
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